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rent, Lo meaftre do céans regardait attentivement son vixitour,
comuo 8'il cherohait A retrouver ges traits daws sa méwoire...
Tout & coup il éolata do rire.

—Eb, wais, Dicu mo pardonae, o’cst ce bon M, Valentin |

— Lui wlwme,

~—Vous savez, si jo dis : boo, — o'est une fagon de patler,
car vous w'aver dinblement écorché, dansle tewps, c'est une
justice & vous readro !

—Jo oe me ln rends pas,

—C'est puro modestic,
geot & quarants pour cent...

—0Ou peut so vanter d°8tre le plus déboonaire des ban-
quiers,

—Fichtre | Alors, A votro gofit, od commence I'usure ?

Qar cofin, quand oo préte de I'ar-

—Nulle part. L'usure cst vain wmot, L'argent cat uue
marchandise comme uge autre, Son prix vario suivant les by soins
de celui qui Pachdte,  C'est la loi du commeroe, cola, Citez
m> un négociant int-llig-nt qui ne soit pas, A sa fugon, cc que
vous nomwmez un usurier | Jo vous en défic,

—Dites-dono, monsieur Valeutin, savcz vous quo vous Gtes
ua 6conomiste original ? Et puisje savoir ?...

—OCe qui m'amene ?... Voisi. Vous ates ruiné, uv'est-e
pas ?

—Dame, vous 8tes payé pour le savoir | Viendricz vous
w'offrir de Vargeat ?

*—Nou. Je suis retiré des affaires...
~—Ab 1 ah ! vous 8tes rotiré des afinires ... Depuis quand ?

tour sur gages, escompteur de billets, fricoteur de bour<e, usuricr
ndme, si lo mot vous plait — moi, les mots e glissent sur 'épi-
drruie — j'ai futs tous les mdtiers, tous ceux gut rapporrtent de
I'argent, vit:, trds vite, et enrichissent leur homw - QCuutant plug
promptement qu'sl les (xeree uvig moins de scruputes. Quant A
Ia plus petite anieroche, au plur petit déméle aves la justioe,
néaut, Mu réputation dv probud est intacte, J'ar fawt fuire des
wmillier< de protéts, ¢t n’en a1 jauniveu un. Voild mon exist-nae,
Ia lutte A laquelie j» me uis acharné quinze avs, . Pourquoi ?
Paree que j'avaiy une fisle,

“ Quand on a une fills, & woins d'dtre un gans coour, un
liomme de tivn, ou se dit 1 J venx que cette p.tite=td sore heu-
reuse, — et commo 1l 0’y a aujour Ihui que 'argent pour avsu.
rer le bonlieur, on ajoute ¢ pour yw’elle soi heurcuse, il faut quo
tu lui gagaes beancoup dlargent,

“ Clest e+ (e je me suty dit pour ma Louise, et o'vst co
que j'ai fuit,  Sa mre éta:t worte quand clle avuer deux ans,
Je i fuit élever & lu cumwpague, ch z des fiormiers,  Quand ello
a 816 avsez grande, j+ I'ni wwe au conveat, oh { dans lo meill-ur
que j’ai pu trouver, o0 qu'il y a do menx } Pans et & trente
licues & la ronde.

“ Je ne rezardais pasd P'argent, je vous jure ! Tout co qui
peut faire une jeine fille accowplie, distingude et parfiite, ello
I'a eu : la weiileure éducation et les weiileurs mafires, Que
vous dirsi-je cucore ? Litle estee que vous la connaissez ; simple.
wment adorable | Qu'elle se marie demain, je mettrai ua million
daus sa corbeille. Un parti superbe, comme vous voyez.

_Depuis quatire ans environ. ¢ Jile aurait pu fuire un m:\riugc lnngniﬁquc. Mais il est

—Cest done ccla qu'on ne vous voyait plus1... Vous nous dit que I'idéal ne sc'ra Jama‘ts do’cc mo.udu. Ma ﬁllc.émt, 8408 ;::
avez waoqué, parole d'hooncur..., un peu comwe Vabsivthed | défaut: clle en a pris ue. Elle s'est avirée de vous aiwer, vous, 5
I'ivrogue. geutilhowme sans fertuoe, puisque vous avez mangé votre héri. i

tage ; sans avesir, puisque vous avez aucune carridre devant
J'ai cssny6 la résistance, je ne vous lo cache pas,

—Vous me flattez,

—Mais venons au fait. Que venez-vous wm'offeir ? vous. o
—Un wariage. i Tautile, Si clle ne vous épouse pas, dit-clle, elle rentrera :ilﬁ
—Trop tard, Ia place est prise | au couvent, pour tout de bon. Autant wme menacer do mourir, Iﬁ!
~—Pas cncore, puisque vous v'dtes pas marié, Laissez-moi Kt o'est nourquoi fous me voyez aujourd'hul chez vous, ridicule *sig
donc vous parler, et vous convaincre. comme un pére de comédic, sollicitant la faveur de jouer, dans 'j:"

~—Vous avez une belle commission ? la vie réelle, dans votre vie, les Poirier ou les Morioeau !

_ —Pas un sou, Foi d'honuéte homme | Or, écoutes, Jje vous
pric. La jeune personae cst jolie, riche, bien 6levée ct, par.des-
sus le marché, folle de vous.

—Elle me connaft done ?

—Et vous Ia connaissez.  C’est uno amie de votre scour,
Leur amiti6 est ancicone. I le date du couvent. Vous V'avez
vue, il o'y & pas plus d’'un mois, au mariage de Mle d'Her-
bault.

~—Mais ¢'est de Mile Guillot dont vous mo parlez 13 ?

—Elle-uiéme,

—Ah g4, je vous confesse, mon maftre, que je commence &
o'y rien comprendre. A quel titre vencz-vous me proposer la
‘main de Mile Quillot ? Do qui teoez-vous oc mandat ?

. —=De moi, Je suis son pére,
"t —Vous ? Valentin ?... Voyons, o'est une plaisacterio !
4 =Cest la pure véritd. Je w'appelle récllement Guillot,
}s’alcntin p’est que mon prénom. J'cn ai fait mon vom pour des
Xaisons... des raisons & moi, dout je suis le scul juge, Au sur-
Jplus, peu importe. Je ne suis ni un assassin, vi un voleur, Vous
‘pouvez consulter moo casier judiciaire : il est vierge. J'ai tra-
_ Yuillé toute ma vie, & ma fagon. Comment ? Vous le savez.
Rargon de jeux, croupier, chef de partie, agent de courses, pré.

XY}

Jacques avait écouté cette tivade savs Iinterrompre, les
sourcils léudrement froncés, comme rous Yewpire d'uu sentiment
pénible. II resta un moment silencicux.

—Vous n'avez oublié qu'uae chose, mounsicur, ditil eofin,
o'vst de vous demarder si j'6tais, moi, dispos€ & jouer les de
Presle ou les Septwonts, Je refuse,

—Vous rifurez ? g'éeria le Valentin, d'un air coosterad,
Mais alors, qu'est ce que vous voulez que je devienoe l...

—Vous me permettrez, reprit Jacques, de m'en soucier
médioerement.  Le seul regret que je pourrsis avoir, ce scrait
ge comprowmecttre le bonheur de Mle Louise, votre fille. Mais je
serais le plus sottement présomptucux des hommes, si je m'ima-
ginais qu’elle ue se cousolera jamais de mon refus,

—Mais je vous jure qu'clle est assez folle, clle, pour cn
vouloir mourir |

—Suryeillez la, monsieur, et pay.r lui un bon voysge pour
la distraire, N'avcz-vous pas dansvotre main la puissaunce sou-
eraine ct supréme : l'argent ?

—Mais pourquoi oe refus ?

—Vous ne compreucz pas 2 It faut done que je ifiche de
voas faire comprendre. Votre fille est charmaote, je I'avouc, ct,
tencz, au moment oll vousdtes entré je venais d'éoriro d ma soeur,




